PART IDENTIFICATION

SPARK

HEAT EXCHANGE
COMBINATION GAS/ELECTRIC

— 8

IGNITION
ECHANGE DE CHALEUR

GAZ-ELECTRICITE COMBINES

IDENTIFICATION DES PIECES
ALLUMAGE PAR ETINCELLES

*  All tanks includes styrofoam jacket = 20
Tous les réservoirs comprennent une chemise de polystyréne.
X Order by model Commander selon le modele 19
v order by color Commander selon la couleur 22
ITEM 6 GALLON 10 GALLON
REFERENCE 22 LITRES 38 LITRES SPARK IGNITION ALLUMAGE PAR ETINCELLE
1 X X *Tank *Réservoir
2 90960 90960 Flue Box Assembly Boitier du conduit
3 91857 91857 Drain Plug Bouchon de vidange
4A 91604 91604 Pressure-Temperature Relief Valve [/2” NPT  Soupape pression-température !/2po. NPT
4B 90028 90028 Pressure-Temperature Relief Valve 3/4” NPT Soupape pression-température 3/4po. NPT
9 93844 93844 Solenoid Valve Electrovanne
11 91959 91959 Black on-Off Switch Interrupteur Marche/Arrét noir
91859 91859 White On-Off Switch Interrupteur Marche/Arrét blanc
12 91226 91226 Circuit Board Circuit imprimé
13 93191 93191 Wiring Harness Faisceau électrique
15 93866 93866 Thermal Cut Off Coupure thermique
16 93868 93868 Spark Probe Détecteur d'étincelle
17 91547 91547 ECO/T-STAT (kit) Thermostat ECO (kit)
HEAT EXCHANGE ECHANGE DE CHALEUR
1 X *Tank *Réservoir
COMBINATION GAS/ELECTRIC GAZ - ELECTRICITE COMBINES
1 X X *Tank *Réservoir
NS 92249 92249 Heating Element & Gasket Elément de chauffe et joint
NS 93849 93849 Relay Relais
18 90029 90029 Mixing Valve Robinet mélangeur
19 90030 90030 Ball Valve Robinet a bille
20 90031 90031 Tee Raccorden T
21A 90032 9” Hose (6 gallon) Tuyau 9 po. (6 gallons)
21B 90033 12” Hose (10 gallon) Tuyau 12 po. (10 gallons)
22 90034 90034 Elbow Raccord en coude
92690 10 Gal Replacement Valve Kit Kit de vanne de remplacement 10 gallons
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Atwood Mobile Products LLC
1120 North Main Street * Elkhart, IN 46514
PHONE: 574-264-2131 FAX: 574:2622550
INTERNET: http://www.atwoodmobile.com

NUMERO DE BROCHURE MPD 93050

CHAUFFE EAU AU

PROPANE LIQUIDE (PL)
6 et 10 GALLONS

Modeéles XT® GOEXT, GE9EXT, GEHOEXT

G16EXT, GE16EXT, GEH16EXT
PATENT # 7,020,386

ENGL'SH, FRANGA'S (et Canada)

La conception de ce chauffe-eau a été homologuée par
I’Association canadienne de normalisation pour installation a

I'intérieur de véhicules de plaisance. Ce chauffe-eau n'a pas été

concu pour usage sur bateaux.

APPELS ET QUESTIONS D’ENTRETIEN

Les adresses et les numéros de téléphone des Centres de service

agréés se trouvent sur notre site Internet a www.atwoodmobile.com
ou composer le 574-262-2655 pour recevoir la liste par courrier.

eInstallation ¢Fonctionnement <¢Entretien
En vigueur & partir du 09/04/09

Atwood XT Water Heaters

Advanced Water Heater System Featuring Exothermal Technology

SYMBOLES D'ALERTE DE SECURITE

Les symboles d'alerte de sécurité vous avertissent des dangers possibles.

Respecter tous les messages de sécurité qui font suite a ces symboles.

A ATTENTION

Evite les blessures potentielles
et/ou les dommages matériels

A AVERTISSEMENT

Evite les blessures potentielles
ou les accidents mortels

HHOQT

L'installation et I'entretien doivent étre effectués par un technicien
d’entretien qualifié, un centre de service, un équipementier ou un
fournisseur de gaz.

DIMENSIONS A
TOUS MODELES /LARGEUR /HAUTEUR /PROFONDEUR POIDS A L'ENVOI
6 GALLONS 16po.  12,5p0.  18,5p0. 6 GALLON 25 Ibs
10 GALLONS 16p0.  15,5p0.  21,80. 10 GALLONS 32 LBS

A AVERTISSEMENT
INCENDIE OU EXPLOSION

® Ne pas suivre a la lettre les instructions contenues dans
ce manuel risque d’entrainer un incendie ou une
explosion et des dégats matériels, des blessures, voire
la perte de vie humaine.

» Ne pas entreposer ni utiliser de carburant ou autres liquides
et vapeurs inflammables a proximité de cet appareil ou de
tout autre appareil.

QUE FAIRE Sl VOUS SENTEZ DU GAZ ?

e Evacuer TOUS les passagers du véhicule.

e Couper I'alimentation en gaz au niveau du réservoir ou a
la source.

e NE toucher AUCUN interrupteur électrique, n’utiliser ni le
téléphone, ni la radio a I'intérieur du véhicule.

* NE PAS démarrer le véhicule ou le générateur électrique.

e Contacter le fournisseur en gaz ou le technicien d’entretien
qualifié le plus proche pour effectuer toute réparation.

e S’il est impossible de joindre un fournisseur en gaz ou un
technicien d’entretien qualifié, contacter la caserne de
pompiers la plus proche.

e NE PAS ouvrir |'alimentation en gaz avant que la ou les
fuites soient réparées.
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EXPLICATION DU NUMERO DE MODELE

» Echangeur de chaleur du moteur
> Electrique
» (Gaz

G E H 16 - EXT®
L 1 Electronique
> (apacité utile**

* EXT® se rapporte a la technologie électronique exothermique (XT).
** La capacité réelle du chauffe-eau est de 6 ou 10 gallons. La capacité utile, calculée

sur la base des gallons d’eau a 130° F, est de 9 et 16 gallons.



